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And [he made] three hundred shields [of] beaten gold; three pound of gold went to one shield: and the king put
them in the house of the forest of Lebanon.
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11 1K1 10:17 And [he made] three hundred shi&bisifdBedteRtBbid; three pound of gold went to one shield: and
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They gave after their ability unto the treasure of the work threescore and one thousand drams of gold, and five
thousand pound of silver, and one hundred priests garments.
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thousand pound of silver, and one hundred priests garments.
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15 EZR_02:69 They gave after their ability untdtHetRefr&bF Rk work threescore and one thousand drams of
gold, and five thousand pound of silver, and one hundred priests garments.
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And [some] of the chief of the fathers gave to the treasure of the work twenty thousand drams of gold, and two
thousand and two hundred pound of silver.
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16_NEH_07:71 And [some] of the chief of the f-ehbE Ve {d tHtreasure of the work twenty thousand drams of
gold, and two thousand and two hundred pound of silver.
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And [that] which the rest of the people gave [was] twenty thousand drams of gold, and two thousand pound of
silver, and threescore and seven priests garments.
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Then came the first, saying, Lord, thy pound hath gained ten pounds.
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42_LLUK_19:16 Then came the first, saying, L oftf-Hy"pdihd iR gained ten pounds.
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And the second came, saying, Lord, thy pound hath gained five pounds.
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And the second came, saying, Lord, thy pound hath gained five pounds.
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42 LUK _19:18 And the second came, saying, LGre; 'tHy-bodtf¥iRih gained five pounds.
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And another came, saying, Lord, behold, [hereis] thy pound, which | have kept laid up in a napkin:
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42 LUK _19:20 And another came, saying, Lord%ebhtiel rePd Vg 'thy pound, which | have kept laid up in a
napkin:
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And he said unto them that stood by, Take from him the pound, and give [it] to him that hath ten pounds.
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42 LUK _19:24 And he said unto them that stodtPelyV ke #8fRim the pound, and give [it] to him that hath ten
pounds.
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Then took Mary a pound of ointment of spikenard, very costly, and anointed the feet of Jesus, and wiped his feet
with her hair: and the house was filled with the odour of the ointment.
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wiped hisfeet with her hair: and the house was filled with the odour of the ointment.
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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43 JOH_19:39 And there came also Nicodemug s iih-22tREfiF8 came to Jesus by night, and brought a mixture
of myrrh and aoes, about an hundred pound [weight].
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